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DISSERTATIO INAVGVRALIS
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EHEBRAICI MANVSCRIPTI
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teris Teſtamenti, non, quod occaſio defuerit,
 meliora uidendi, ſed quod abripi ſe paſſi fuerint,
qui cirea eam uerſabantur, per ſententias, ae-

ti ſuue uulgares, ad quas pertinaciter retinendas ſtatus The-
ogiae haud parum eonſerebat. Saeculo enim XVII. pole-
ico, cum inter Theologos Proteſtantes Romanosque acris
1gnaretur pugna de praeſtantia textus Hebraici, cum po-
oriores ad inſringendam illam allegarent uarieratem illius,

alterum Proteſtantes inciderunt extremum, ut omnes ne-
rent uarias lectiones, textum Maſoreticum ad coelum us-
12 extoſlerent, illumque, quaſi cum omnibus æpicihus a
loſe caeterisque ſa-ris Scriptoribus ad nos deueniſſet ſartus
ctusque, ſunt deuenerati, deſerentes non bene LVTHERI

A 35 ſen-

D. ſetis impeditum fuit augmentum Criticae S. Ve--
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ſenrentiam, quem acutiſſima perſpicacia ſenſusque puleri ſub-
tiliſſimus duoum in Maſoretarum lectiones ſaepe abſurdas
inuehi iuſſera. At uero, cum uitare uellent Charybdin, in
Scyllam inciderunt. Parum enim conſultum eſſet Authentiae
librorum V. T. ſacrorum, niſi Codices uariarent; quomodo
enim euitaremus tela eorum, qui iſtos a Iudaeis ſubornatos
calumniantur et corruptos, niſi tot exempla, tot uerſiones,
quae in minoribus tantum differunt, in eo tamen, quod ca-
put eſt, adeo egregie conſentirent?

æã

a) Sunt tales e. 3&. 2 Reg, VIII. 26. coll, 2 Chron, XXII. 2. quam poſte-
riorem adniitti non poſſe, facile demonſtrat Cap. antec. V. ult. Cum
enim Ioramus XL, natus annos moreretur, quomodo filius eius natu
minimys regnum nanciſci poterat aetate XLII annorum Quaæ difficul-
tas, in qua mirum in modum ſe torſerunt Viri Doctiſſ, facile tolitur,
ſi ſequamur conſenſum omnium Verſſ, Veterum, æxcepta Latina, quae
22. legunt et in Chronicis; et quamnis in LXX. exemplis pluribus ææ

ſit omiſſum, extat tamen ĩixa. Porro Ierem. XXVII legunt
Maſoretae Iniakim, cum clare pateat e uerſu Iẽ: Cap. eiusd. et u. Cap.
XXVIII, haec facta eſſe ſub Zedekia; quod poſterius nomen legit etiam
Codex Regiom. Ré. accedentibus VV. Syr. et Arab, MS. Oxon. ex qua
poſteriori uero ſimillimum, extitiſſe id ipſom olim in LXX, ubi iam
Hieronymi tempore totus uerſus deficiebat,

5. II.Melius fatum expertura uidebatur ſtatim ab initio huius ſae-
culi Criſis biblica Codicis Hebraici, quod pollicebatur Vir ma-
ximorum meritorumb. I. H, MicHAELIS, qui conferre incipiebat
fere primus Codices MSS. et quidem Erfurtenſes; at maiora
tamen eum praeſtiturum fuiſſe, credi poteſt, niſi, inhaerens ſir-
miter ſcntentiae de antiquitate et Qęmrvęugiæ punctorum uo-
calium atque accentuum, hiſce ſolis reſtituendis operam ſa-
craſſct, et reliqua fere intacta liquiſſet. Vt uero textus V.
T. idem aceiperet beneficium, quod N. T. acceptum fert

MiL-



G’ 7) æ5MiLLio, ſeruatum fuerat V. CL. KENNICOTO, qui qui-
dem, cum antea tenaciſſimus fuiſſet textus Maſoretici, mo-
tus tandem diſſicultatibus ſummis, contra eum militantibus,
ad caſtra aduerſaria tranſiit; in quo quidem munificentia genti
ſuae propria non minus adiuuabatur, quam ingenio egregio
et aſſiduitate incomparabili, aliorumque Virorum Doctiſſ-
morum ope large ſuccurrente b),

b) Proferrem talia foripta, niſi brenitatls ſtudium id uetaret; nec illud
neceſſarium indico: quis enim praeclaros non nouit labores Nagelii, Li-

lienthalii, Telleri, Vogelii, qui omnes de promouendo opere Kenni-
cotiano multum meruerunt?

5. T1I.
Cum tamen non cuiuis data ſit occaſio, non euſuis ſup-

petat tempus, excutiendi Codices totorum librorum, ucl
torius Codicis ſacri; cum deinde et ex minoribus particulis
ſaepe non parum utilitatis elici poſit, monuit Idem in diſſ.
II. ſuper rat. textus hebr. V. T. edit. TELLER. P. 570. ſq.
ut quoduis pretioſum fragmentum colligotur, magna cum cura
examinetur, illiusque VV. I L. accurate publicentrur. Repetiit
idem monitum Vir S. V. SEMLERVS, cuius in Critieam
S. merita haud ſunt minora, quam iſta, quibus abundat in
omnes ſere Theologiae partes; addiditque iſtud peruliare,
ut diſigenter attendatur ad netuſta librorum inuoiucra: ef-
fecit enim barbaries mediorum ſaeculorum, ut iſta pretioſio-
ra ſint ſaepe ĩis, quibus inſeruiunt tcgumento; quam exhor-
tationem ſirmiorem reddidit per exemplæm additumm Nec
defuerunt, qui ueſtigia Illius premerent 4) feliciſſime.

c) In Admonitione de obſeruandis hebr. 45S. membranis, quae tegzendis aliis
libvis ſernitut. Halae Maga. 1764.

à) Fuerunt inter hos amicus meus de ſideratiſſimus, quem nimis mature hic
annus eripuit Parentibusa patriae, orbi erudito, Max. Nagelius, in

ęDi-



epiſtola gratulat. 1770. publicata; et recentiſſime Vir S. V. Sixt, Prof,
Theol. P, O, in Progr, inaugurali,

s. IIIQuapropter nee me iſtam incurſurum eſſe uituperatio-
nem puto, quod futilin nimis, nec uſum quendam pracben-
tia tractauerim, qui ſtatui, cum pro ſummis in Philoſophia
nonoribus publice diſceptundum ſit mihi, deſcribere frag-
mentum quoddam Codicis S. |e) elusque excerpere uarias le-
ctiones, ita quidem, ut de potiſſimis audam, quid ſentiam;
onam, ex conſenſu Verſionum internisue argumentis reti-
nendam, quam abiiciendam, exiſtimem, praemiſſis etiam,
quae quibusdam minutiae uideri poterunt, attamen in regulis
quibusdam Grammaticis firmandis atque in diiudicatione Ma-
nuſcriptorum Hebraicorum haud nullius ſunt utilitatis.

e) Debeo illud beneuolentiae Viri P. R. Pangeri, Senioris ad D. Se-
baldi, quem quidem, ob ſumma in me beneſicia, nunquam non ſum.-
ma pietate uenerabor.

Jlli

V.
Continet uero in membrana duarum paginarum, for-

mae quam folio uocant, particulam. Iobi a uoce  r.Lu. 23. Cap. XIſl. uſque ad uocem NSB u. 32. Cap. xV.
capiente pagina priore lineas XXVII. poſteriore XXViIil. eu-
ius quidem diſferentiae haec eſt cauſſa, quod in pagina pri-
ori initium ſermonis Eliphaſi Cap. XV. i. ſit ſcriptum litteris
tam magnis, ut duarum linearum ſpatium occupent. In mar-
gine arque infra ſcriprus uidetur Commentarius Rabbinicus,
qui ucro euius ſit, neſcio; nec facile legi poteſt, cum a bi-
bliopega temporisque iniuria multa paſſus fuerit.

5. VI.
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5- VI.Omnia habet aetatis peruetuſtae ſigna ſ). Membrana

eſt uitulina, flaua, cretaeque ueſtigia in iſta non apparent.
Litterarum figura nitida, absque tamen ornamentis ingenii
ludentis, plane ſimplex, quadrata, Iſiſpana. In pauciſſimis
locis nigrum colorem amiſerunt, nullibi legi nequeunt. Maſora,
quod maximum eſt uetuſtatis ſignum, plane abeſt. Puncto-
rum uocalium color palliditate differt a licterarum colore,
quare probabile mihi uidetur, punctatorem a ſceriba diſtin-
ctum fuiſſeB), atque eundem cum illo, qui quaedam emenda-
uit litteris minuſculis, de quo infra. Caput XIV. incipit in
lineae medio, ſine ulla differentia, ne quidem uocis primae;
quamuis Cap. XV. initium, uti ante monui, maioribus ſcri-
ptum ſit litteris, quia orditur ſermonem Eliphaſi. Aliud an-
tiquitatis ſignum luculentum illud eſt, quod ęuæ©;, tanquam
liber poeticus, ſeriptus ſit Iobus, ita quidem, ut (utar ue-
ro SEMLERI 4erbis) Hexametris mixtos referat Pentame-
tros; in Hexametro cuiusuis uero medio ſpatium relictum
eſt aliquot litterarum, quod per totam paginam ſibi reſpon-
det, tam accurate ſeruatum, ut diremtae ſint illius gratia litterae
unius uociss. Mox Keri, mox Chthib, prius taren ſaepius
in textu eſt, nullo plane indicio facto, uel ſuper uoce, uel
in margine. Saepiſſime tandem conſentit cum Vett. Interpp.

Accuratiſſime ea recenſuit V. Cel. Lilienthal. in Commentat, critica de
duobus Codd. MSS. Bibl. Hebr. Regiom. 1770. 8 P- 9I. ſqq. unde
excerpta leguntur quoque in Erueſti bibl. theol. nouiſl. Vol, I. Part.
IL. p- 194.

g) Plura huius meae opinionis argumenta deinde adducam, quum de ful-
cris et Raphe ſermo mihi erit,.

8. VII.Iam pauca de litteris. 1.) Finales quidem praeter è) or-
ſi]Ginariam ſeruant figuram, ut nempe inſra lineam deſcen ant,

B quam
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quamuis parum. 2.) Dilatabiles, praeter litteras ſH,
aliae quoque ſunt, praeſertim ulrimae uel penultimae lineae-

rum e. g.  D) 3. Sthin et Sin fere ex regula ſer-
uant punctum ſuum} etiam concurrentes cum Cholem antece-
dente uel conſequente illud retinent. 4.) Si in ſine uerſus
uocabulum totum locum amplius inuenire nequit, uariis id
indicandi Codex utitur modis. Vel enim quaedam uocis ſe-
quentis litterae exprimuntur, eaeque moXx totae, mox di-
midiae (quod ſit in addita uirgula, uel easdem appoſito
hoc ſigno Z; uel tandem hoc ſignum ſpatium uacuum replet,
pOD. addita prima ſequentis lineae littera.

õ. VIII.Tranſeo ad Vocales.. I.) -et  finalis non uentri il-
lius inſunt, ſed infra ſubiiciuntur. 2.) De Cholem cum
concurrente ĩam dictum eſt. 3.) Matres lectionum mox ad-
ſunt, ubi in HOO GETHIO deficiunt, mox v. v. prius ta-
men fit ſaepius; inter quas memoratu digniſſima eft mihi
ſeriptio ron et Dbn pro Ponet Dò” Cap. XV. 313:
ideo quoque, quod confirmare uidetur ſententiam meam pun-
cta a ſeriptore Codicis ipſo haud addita fuiſſe,. quodſi enimE

id feciſſet, haec indicatio, quod duplex ſit legendum haud
fuiſſet neceſſaria. Accentus ſimplicioris multo figurae ſunt,hl

quam in impreſſis..

s. IX.Vt de diacriticis,, quae uocant, punctis paucæa quo-
que moneam; Makkeph ſaepiſſime omittitur,, ubii ex-
tat ińimpreſis; ſaepe additur, ubi abeſt in hiſce. Ro-
phe in hac membrana ſaepiſſime occurrit,, et quidem cum
duae litterae contiguae id. poſcunt, in. medio iſtarum

col-



N

z ræ.

i

7ge (I
collocatur. Superponitur et litteris aliis, practer Degaoce-
phath, communiſſime litterae Iod, tunc quidem, quando
dubium eſſe poterat, an cum Dageſch eſferri debeat, an
non; e. g. Cap. XIV. u. 7 i7n, ne ſcilicet pronunciaretur,a 17æ
Vaiionakto, ſed Veionato; ſic Cap. eod. u. II. O' et 'a
u. 12. 7 ete. Quoã ſimul corroborare uidetur, Cod.

Ivapuncta recentiora eſſc litteris Additum uvero eſt Raphe aliis
quoque conſonantibus; e. g. b in 558 Cap. XV. I. ubi
quid indicet, neſcio, niſi accedam eoniecturaè Patroni ob
maximorum beneſiciorum in me congeſtorum cumulum ſub-
miſſe colendi, Magnifici Academiae Rectoris, V. Cel. Na-
GELII, qui quidem Raphe pro reliquiis hubet pronuntiatio-
nis delicatiſimae Tiberienſium

æ

h) Cuius diſſ. binae, altera de Ill. Codd. 4455. Hebr. 1749. altera de duo-
bus Codd. a155, V. T. 1759. ad tres §5. praec, ſunt conferendae, ut
ct Lilienthal. l. c. pag. 25. ſqq. 62. ſqq.

5. X.
Hiſce iam miſſis, progredior ad recenſionem Variarum

Lectionum; in qua quidem inſtituenda uſus fui editione
HOOGHTHI, cuius a lectione quae recedunt in membrana,
ſigillatim enumerabo, paucis ea quae minoris ſunt momenti,
uberius diſſerens de lectionibus potioribus.

s5. X.
Cap. XIII.

V. 23. Pro 2m ſeriptum eſt up»/mm v. 2:.
legit ſD interto Iod. V. 25. cum fulero,V. 26. 7]m cum duobus Vau. V. 27. habet I;7lIN.
Cholem polſito pro Kamezchatuph.

B 2 5. XII.



s. XII.
Cap. XIV.

V. L. 227 c. ſulero. V. 2. my ſ Vau. V. 3.0:;
in textu, recte cum H o o6 TH O. Aſſentiuntur e Verſſ.
antiquis Syr. Arab. Vulg. i) Graeca quidem quid legerit,
haud apparet; liberius enim uertit: uXſ uòl TĩTV AdY
Emoiizœ 3 V. 5. /r eſt in textu, refraguntibus LXX. Syr.Arab. aſſentiente ulg. et Chald. Lectionem plural. melio-

rem puto, quia et duo antecedentia uocabula et ?ré
eodem poſita ſunt numero. V. b. fuit a ſcriptore primo
5m S7D. at pallidiori atramento uocis prioris prolon-
gatum eſt in], atque ſuperne minutiori charactere impoſi-
tum inter] et H aliudY, quod et factum poſt] in 5m:
Neſcio an in hoc S9m antiquo non detegatur ueſtigium
notae illius Chryſoſtomi, quam inuenio in Varr. LL. additis
edit. 7”0 ò. Lipſ 1657. 8. Tuæ æ 7õ avryędò/m èxov-
v, arica AlTEMOY, ĩo qouxa7m, nai fodouiom mò
Bſov uci, dorę uòæT́:; V.a 9. //2 c. fulero.

S8. V. Lilienthal. p. 161. allegat inter hos etiam Taroum. At uidetur
ſeductus fuiſe, quod alias haud facile commiſit, a uerſ. Lat. Paraphra-

LELLL] Ll] LLLLfis Chaldaicae, Textus enim ipſe habet 4/ non
SEEA

5. XIIICap. XIV. Continuatio.
V. 12. pro VD excitabuntur e©t y enigilabunt. Fa-

ueret huic lectioni quidem Vulg. Syr. Arab. Nec abhorreret
praecedens uerbum Xꝑ; attamen cum uſitãta lectio non
minus probum efficiat ſenſum, et a Graeca et Chald. Verſſ- ap-

pro-
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probetur, retinendam eſſe puto. V. 13. Cod. legit  æ
V. 14. NQ ſ. fulero. V. 15.7 ſ. fulero. Solus Chaldae-
us ex Vett. Interpp. adſentitur lectioni, quae praeferri con-
ſuetae haud meretur. V. 16. N MDD ſ. fuleroutrumque. V. eod. Pro Sv ab origine ſcriptum erat 5, ſed
a recentiori manu correctum. Nulla Vett. Verſſ. adſentitur
iſti priſtinae lectioni, niſi forte de LXX. dicere uelis, quae
ita: uol o- uò mαir9 o] duòòv rv àuaꝗT|“ uv. V. 17
pro D? ſcribirur DYD. V. 18 mpn? plene, ſed ſine
Dageſei in Mem V. 20. B5.

5. XIV.
Caput XV.

V. D'9;, u. ſupra 8. V. 6. N9I ſed] minori
charactere recens additum, recte, iſtud etenim habent omnes

Vett. Interpp. V. 7 tni ſine Iod, ut Xeri. Sicet Cod. Regiom. Nec aliter praecipit Orthographia huiuẽ
C

uocabuli in aliis S. Cod. locis uſurpata. ibid. pro YI fu-
erat olim, correctum tamen ab alio. V. 8. D9 O
ſ. Dageſch, Raphato; quo quidem is, qui ſine punctis ſcri-
pſerat, indicare uoluit, ſ eſſe interrogatiuum, non demnn-
ſtratiuum, quod iſta firmat, quae X. ſeripſi. Ibid. BIEſ
eſt ſine Mappik. V. 13.- S non dageſchato a puncta-
tore, quod tamen in u. I. fecerat. V. 14.01 Vau
olim omiſſum recens calamus addidit, recte e conſenſu Verſh
antiquarum,. V. 15. PP2, bene Keri habet in textu.
Sic et Cod. Regiom. I. Aſſentiuntur omnes uetuſtae uerſio-
nes; approbat contextus.

B 3 5. XV.
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Be 140 e-
5. XV.

Cap. XV. Continuatio.
V. 17.71, Iod poſterius additum figura minori.V. 18. ODmND, at Vau iugulato. V.ęr. TMMS, litte-

ra iterum ſuperimpoſit2 eſt minuta forma. V. 22 Keri
BYæ] eſt in textu; pariter in Regiom. Cod. Diuiſa ſunt
Veterum translationum teſtimonia; Graecae quidem, 7& 0
et Symmachi, ut et Chald. Keri adprobant; at Vulg. et Syr.
pro Chthib dimicant, cum qua poſteriore conſentit A b V)

ra sV. 23. fulero. V. 20. mnvy2', pro mP»:
V. 26. '08, Iod priori tamen obelato. V. 25. mVa ſine
fulero. V. 29.0)), Schua compoſ. pro ſimpliei alternan-
te. V 31.58 ſcriptum erat olim NS ſed correctum

recontiori. Ibid. INY, ſed Iod expunxit Corrector. V. eod.
W ſine N, uti Keri ſuadet; ſic et Regiom I Lectio
completa tamen praeferenda eſt, quia alias ſemper occurrit E.

im Cod. S.
E) Iterum quidem CI LTI]

ploratus enim eſt.

habet: Nam

1L ient :a, P. 262. aſſeuerat, Syrum uertere: ex- Ea ſaltem uerſio Syriaca, quae in Polygilottis,
 u"m/Z7 1, uidens gladium.

5. XVI.Finita hac ſragmenti deſcriptione, iam adiungam, coronidis lo-
co, duasconiecturas; alteram quidem in locum textus Hebrai-
ci; alteram uero in locum corruptum (ut mihi uidetur) LXX.
Interpretum, Atque prior equidem concernit locum Ierem. I. i4.
ubi pro npna|-n legendum eſſe exiſtimo man excandeſcet,

ebulliet. Monuit me primum de mutanda littera uerſio Grae-
ca, quaè uertit ẽunt ò”œeT T| nœu- ete. cui adſentitur Ara-

bica



Je i1) 5/-bica. Deinde euitari ſic commode, putaui, haud uſitatam
T0 TD cum P ſigniſicationem. Tandem hoe modo
in hoc quoque uerſu elegans alluſio ſeruarur uerbi, ad no-
men rei iſtius accommodata, quam in uiſione Deus mon-
ſtrauerat Prophetae. Quemadmodum enim antea u. I2. per

umæ225 ba æ aa
iſtud N nmvy D alludebatur ad uiſionem 7O1- -Jl-
in u. praee. ſic etiam hic MB egregie reſpondet uiſo an-
tea m»; ſi ſ L3

5. XVIT.
Altera coniectura ſpectat locum 777 LXY. qui in Pſalmo

1 imd
XXII. 3. hebraicaVy ru/-/ Vli uertunt: ual dun eię dvou
ẽuol, neque ad inſimientiam mibi. Iam Rich. SIM oNIVS au-
gurari non potuit, quid demum ſibi uoluerint; ualde coacte
hanc uerſionem interpretans in eo Critices ſuae Capite, ubi
quaæeqdam loca uerſionis iſtius diiudicat. Scimus uero, quan-
tum ſit corrupta ea translatio; quapropter olim aliter eos le-
gille, dudum mihi ſuborta eſt ſuſpicio; et quidem ita: ææi
vx FISAKOTON EMOY, neque exaudis me, quam quidem
interpretationem uocis ſDV, quod alias leuamen denotat
inter alia, paulo liberiorem, nemo mirabitur, qui eorum ge-
nus uertendi magis ſenſum, quam ſingulas uoces, nouit..
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CELAAISS. CAND I BAT VL
AVCTOREM HVIVS DISSERTATIONIS

DOCTISSIMVM.
Hraeter noturalem animi in omnibus rebus pulclve et ſubtiliter

rerſpiciendis uigorem, bona quoque indoles uirtutis in 7æœ ſulget,

cLAã gS5MmE ca”/}eare. Hinc de meliore nota hono cuilibet
75 commendaſti, et dignus non tantum habitus es, qui ad ſupre-
mum, quem dat Sophia honorem, adpirares, ſed ad capæſſendim
eum a Paironis et Anicis excitareris, pariter ac in hoc negotio
iuuareris ſeliciter. Vides ergo, eo impendi labores tuos atque
pericula, unde emolumentum et honos ſperatur. Ego uero 5æ
7ranque Muſum mirifice diligens, uirtuti ac laudi 7vae gratans
acclamo, Deumque precor, ut 7595 det propria, quaecunque
exoptes, hona, et per 78 Reipublicae literariae commoda et au-
gmenta. Nunc age, et quam docte conſeripſiſti diſſertationem in-
auguralem, maſcule defende. Praeſidio et auxilio meo uix eges;
habebis me comitem et teſtem artis 7va hene certandi, dudum
mili comprobatoe, amiciſſimum Vale.
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